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4· Nothing in this Order shall apply to the supply or acquisition οί 
aviation spirit :— 

(a) in pursuance of a licence granted by the Civil Aviation Officer 
authorizing the supply thereof ; 

(b) by importation into the Colony-; or 
(c) in the case of aviation spirit situate outside the Colony by delivery 

thereof outside the Colony. 
5. Any person who acts in contravention of or fails to comply with any-

of the provisions of this Order is liable to the penalties prescribed in the 
Defence Regulations as set out in the First Schedule to the Supplies and 
Services (Transitional Powers) (Cyprus) Order, 1946. 

6. This Order shall come into operation on the 12th day of May, 1952, 
and shall cease to have effect on the 9th day of June, 1952. 

Dated 10th May, 1952. 

J. F. SYMONS, 

Acting Colonial Secretary, 
(M.P. 1482/51.) Competent Authority. 

No. 198. T H E C U S T O M S LAW. 
CAP. 292 AND L A W 5 OF 1952. — 

NOTIFICATION UNDER SECTION 65. 

It is hereby notified that, by virtue of the powers vested in the Governor 
by section 65 of the Customs Law and duly deputed to me, I, the Acting ^ 2 
Colonial Secretary, hereby approve the premises described in the first column 5 of 1952 
of the Schedule hereto, belonging to Mr. G. A. Branco of Famagusta and 
occupied by the Socony-Vaciuim Oil Company Incorporated, to be a private 
warehouse for the warehousing of the goods specified in the second column 
of the said Schedule without payment of import duties upon the first entry of 
such goods therein. , 

SCHEDULE. 

Description of the premises. 

A store situated at No. 6 Arsinoe Street, 
Famagusta. 

Goods to be warehoused. 

Lubricating Oils. 

J. F. SYMONS, 
Nicosia, . Acting Colonial Secretary, 

12th May, 1952. (M.P. 1269/52.) 

No. 199. · 
THE S H E E P AND GOATS ( S H E P H E R D S ' LICENSING AND 

CONTROL) LAW. 
CAP. 157. 

NOTICE UNDER SECTION 12. 

In exercise of the powers vested in me by section 12 of.the Sheep and 
Goats (Shepherds' Licensing and Control) Law, I hereby direct t h a t 
during the period between the 22nd May and the 31st August, 1952, 
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flocks within the area of the village of Silikou shall, between the hours of 
sunset and sunrise, be kept inside an enclosure and not taken outside an 
enclosure : 

Provided that nothing in this notice contained shall prevent the 
driving of any flock, under the proper charge of a licensed shepherd, 
from one village to another, along any public road, a t any hour. 

(M.P. 879/48/2.) 

No . 200. 
T H E VILLAGES 

Dated the 7th day of May, 1952. 

A. F . J . REDDAWAY, 
Commissioner 0/ Limassol. 

(ADMINISTRATION 
LAWS, 1950. 

A N D IMPROVEMENT) 

BOARD OF MALLIA IN THE DISTRICT OF LIMASSOL. 

Elected Members. 
It is hereby notified for general information that at the election which 

took place at Mallia, in the District of Limassol, on the 4th May, 1952, 
the following properly qualified persons were elected as members of the 
Board of Mallia to hold office for a period of four years from the above date :— 

Hassan Dervish. ' . 
Moussa Houssein. 
Panicos Herodotou. 

( M P . 1709/51·) 

No . 201. 
T H E VILLAGES (ADMINISTRATION A N D 

LAWS, 1950. 
IMPROVEMENT) 

BOARD OF POLEMI IN THE DISTRICT OF PAPHOS. 

Elected Members. 
It is hereby notified for general information that at the election which 

took place at Polemi, in the District of Paphos, on the 27th April, 1952, the 
following properly qualified persons were elected as members of the Board 
of Polemi to hold office for a period of four years from the above date :— 

Leonidas Efthymiou. 
Theodosis Demetriou. 
Georghios Theophanides. 

(M.P. 1174/52·) 

No . 20a. 
T H E VILLAGES (ADMINISTRATION A N D IMPROVEMENT) 

LAWS, 1950. 
BYE-LAWS MADE BY THE IMPROVEMENT BOARD OF KARAVOSTASI. 

In exercise of the powers vested in them by section 24 of the Villages 
(Administration and Improvement) Laws, 1950, the Improvement Board 
of Karavostasi hereby make the following bye-laws :— 

1. These bye-laws may be cited as the Villages (Administration and 
Improvement) Karavostasi (Amendment) Bye-laws, 1952, and shall be read 
as one with the Villages (Administration and Improvement) Karavostasi 
Bye-laws, 1951 (hereinafter referred to as " t h e principal Bye-laws"), and 
the principal Bye-laws and these bye-laws may together be cited as the 
Villages (Administration and Improvement) Karavostasi Bye-laws,' .1951. 
and 1952. 


